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Anvisningar EUR.1

» Setet bestar av ett original (gront blad) och en ansdkan (vitt blad) som fylls i av sokande.
Bada ska fyllas i av exportoren eller dennes befullmaktigade ombud

Om certifikatet fylls i for hand skall det géras med black och tryckbokstaver.

EUR. 1-certifikaten utfardas i det land varifran varorna exporteras

EUR.1 kan utfardas i efterhand eller som ersattning for forlorat originalcertifikat.

EUR.1 &r giltigt i fyra manader fran utfardandet (Mexico och Chile 10 manader). Blanketten
bor fyllas i pa engelska. Fér Tunisien och Marocko rekommenderas franska.

YV VY

Falt 1: Exporter

Ange exportorens fullstandiga namn och adress samt land. Exportéren behdver inte vara samma
person som varudgaren eller den som lamnar exportanmalan. Om det ar en annan person, bér man
ta reda pa om denne kan styrka uppgifterna om varornas ursprung.

Falt 2: Certificate used in preferential trade between
Har anges alltid European Union pa den Ovre prickade raden och pa den nedre prickade raden anges
partnerlandet enligt de tillampliga reglerna om formanstull, dvs mottagarlandet.

Falt 3: Consignee
Det ar inte obligatoriskt att lamna uppgift om mottagare eller kbpare, men det ar i de flesta fall
lampligt att ange.

Falt 4: Country (in which the products are considered as originating)

Ange varornas ursprungsland "EU”. EES/EEA kan anges vid export till Island, Liechtenstein eller
Norge. Man bor vara uppmarksam pa om ursprungsbeteckningen ar relevant for EU:s avtal med
landet enligt falt 5. Om det vid export till ett land inom det Paneuropeiska frihandelsomradet ska
anges flera ursprung som ar relevanta inom det omradet, far man ange "se falt 8" ("see box 8") i falt
4 och ange namnen pa ursprungslanderna eller deras ISO-koder vid varje varupost i falt 8.

Falt 5: Country of destination
Destinationslandet ar en obligatorisk uppgift.

Falt 6: Transport details
Det ar inte obligatoriskt att lamna uppgifter om transporten.

Falt 7: Remarks
Anviands endast for att ange om certifikatet ar "ISSUED RETROSPECTIVELY" (i efterhand) eller om det
ar ett "DUPLICATE (duplikat). Om inget av dessa alternativ ar aktuella ska faltet lamnas tomt.

Falt 8: Item number

Uppgifterna om kollinas marken, nummer, antal och slag avser de kollin som innehaller
ursprungsvaror. Dessa uppgifter, liksom uppgifterna om ursprungsvarorna, ska vara sa noggrant
angivna att ingen tvekan rader om vilka varor som avses. Observera att varor som saknar ursprungs
status inte ska tas med. Enligt avtalen med Mexiko och Chile ska dven de fyra forsta siffrorna i HS-
numret (tullstatistiknumret) anges for varje varuslag.

Skulle du ha valdigt mycket varor har du méjlighet att ersatta varubeskrivningen med en bilaga,
vilken ska stamplas av tullmyndigheten. Da ska du i detta falt ladmna en sammanfattande
varubeskrivning och hanvisa till bilagan (vanligtvis faktura). | falt 8 anges da bara kollinas marken,
nummer, antal och slag samt en samlingsrubrik med hanvisning till bilagan, t.ex. "See attached
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invoice”. Om bilagan dven innehaller icke-ursprungsvaror ar det viktigt att det ar tydligt markerat.
Bilagan kan kravas dven den stampel.

Falt 9: Gross weight or other measure
Hela séandningens bruttovikt ska anges har i kilogram, inklusive vikten av eventuella kollin som inte
innehaller ursprungsvaror. Andra mangdenheter exempelvis liter och kubikmeter godkanns ocksa.

Falt 10: Invoices
Detta ar en frivillig uppgift. Om hanvisning har gjorts till en bifogad faktura i falt 8 maste fakturans
nummer och datum framga har.

Observera att en horisontell linje ska dras 6ver filt 8,9 och 10 under den sista textraden sa det
6verblivna utrymmet sparras.

Falt 11: Customs endorsement
Behorig tjansteman pa Tullverket eller Handelskammaren stamplar och undertecknar har med

Tullverkets myndighetsstampel.

Falt 12: Declaration by the exporter

Har ska ort och datum anges samt exportérens underskrift. Ansékan far lamnas av ett befullmaktigat
ombud, t.ex. en speditdr. Om "exportoren” inte ar etablerad i Sverige, maste ombudet kunna styrka
att uppgifterna om varornas ursprung ar riktiga.
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